IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso - Important : Before selecting please refer to instructions on reverse side

Quelle que soit I'option choisie, noircir comme ceci ll 1a ou les cases correspondantes, dater et signer au bas du formulaire - Whichever option is used, shade box(es) like thisll, date and sign at the bottom of the form
A. Je désire assister a cette assemblée et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire. / | wish to attend the shareholder’s meeting and request an admission card : date and sign at the bottom of the form.

B. J'utilise le formulaire de vote par correspondance ou par procuration ci-dessous, selon I'une des 3 possibilités offertes / / prefer to use the postal voting form or the proxy form as specified below.

GRENOBLOISE D’ELECTRONIQUE ET
D’AUTOMATISMES
«G.E.A.»

Société Anonyme a Directoire et Conseil de Surveillance

Assemblée Générale Ordinaire

Du 27 mars 2019 a 11 heures 30 Nominatif

CADRE RESERVE A LA SOCIETE - FOR COMPANY’S USE ONLY

Identifiant - Account
Vote simple
( Single vote

Registered
Nombre d’'actions

Vote double
Au capital de 2 400 000 euros Ntimber of shares Double vate
i@ i i Au siége social : Bonaur
Siege social : Meylan (38240), Chemin Malacher g . Bearer
071 501 803 RCS GRENOBLE Meylan (38240), Chemin Malacher Nombre de voix - Number of voting rights
JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / /| VOTE BY POST [] JE DONNE POUVOIR AU PRESIDENT JE DONNE POUVOIR A : cf. au verso (4)
Cf. au verso (2) - See reverse (2) DE L’ASSEMBLEE GENERALE
Cf. au verso (3) 1 HEREBY APPOINT: see reverse (4)
Je vote OUI & tous les projets de résolutions présentés ou agréés par le Sur les projets de résolutions non agréés par le
Conseil d’Administration ou le Directoire ou la Gérance, & 'EXCEPTION de | Conseil d'Administration ou le Directoire ou la | HEREBY GIVE MY PROXY TO THE M. Mme ou Mile, Raison Sociale / Mr, Mrs or Miss, Corporate Name
ceux que je signale en noircissant comme ceci [l la case correspondante et | Gé , je vote en noircissant comme ceci [l la CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
pour lesquels je vote NON ou je m'abstiens. case correspondant & mon choix. See reverse (3)
I vote YES to all the draft resolutions approved by the Board of Directors, On the draft resolutions not approved by the Adresse / Address
EXCEPT those indicated by a shaded box ~ like this I, for which I vote NO Board of Directors, | cast my vote by shading the
or | abstain. box of my choice — like this [l,

ATTENTION : s'il s’agit de titres au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement retournées a votre banque.

CAUTION : ifitis about bearer securities, the present instructions will be valid only if they are directly returned to your bank.

Oui/ Non/No Oui/ Non/No
Yes Abst/Abs Yes Abst/Abs
1 2 3 4 5 6 7 8 9
I ] A F
10 11 12 13 14 15 16 17 18
I I B G
19 20 21 22 23 24 25 26 27
I 1l (o H
28 29 30 31 32 33 34 35 36
T D J
37 38 39 40 41 42 43 44 45
[ U E K
Si des amendements ou des résolutions nouvelles étaient présentés en assembiée / In case d or new lutions are proposed during the meeting

11 appoint [see reverse (4)] Mr, Mrs or Miss, Corporate Name to vote on my behalf .

- Je donne pouvoir au Président de 'assemblée générale de voter en mon nom. /  appoint the Chairman of the general mesting to vote on my behalf.

- Je donne procuration [cf. au verso renvoi (4)] 4 M., Mme ou Mile, Raison Sociale pour voter en mon nom

- Je m'abstiens ('abstention équivaut & un vote contre). / | abstain from voting (is equivalent to vote NO) D

Pour étre prise en considération, toute formule doit parvenir au plus tard :
In order to be idered, this ipleted form must be returned at the latest:

sur 1+ lon / on 1st sur 24

lon 2nd

a la banque / to the bank
2 la société / to the company

24/03/2019

Nom, prénom, adresse de I'actionnaire (les modificati de ces informati doivent étre adressées a I'établissement concerné
et ne peuvent étre effectuées a I'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)
Surname, first name, address of the shareholder (Change regarding this information have to be notified to relevant institution,
no change can be made using this proxy form). See reverse (1)

Date & Signature




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(3) POUVOIR AU PRESIDENT DE L’ASSEMBLEE GENERALE il est informé par son mandatoire de tout fail lui permetiont de mesurer le risque que ce dermier poursuive un intérél oule
ariciz R 225 76 du Code de Commer Accle | 925-106 du Code de Commerce [extigit] que le sien.
dsprvée  cet efer s2¢ rom "Pour toute procurction d'un actionnai i v B le président de l'assemblée générale émet un | Cette infqmq?ion potte nolamment sur le foiit que le mandalaire ou, le cas échéant, la personne pour le comple de
e adressées 6 | élablissement concemé vare faverable & l'ado de projels d litions présentds ou a par le conseil d'administiation ou le directoire, loquelle il agit :

& projels Ce ré: ) .
selon le cos, e un vaie défovorable & 'adoption de tous les auires projets da résolution. Pour émeitie ‘out autre vole, | 1° Contidle, au sens de l'onicle L 233-3, la société dont Fossemblée est cppelée & se rdunir ;
1 &t qualite ['actionnaire dait faire choix d'un mandotaire qui accepie de voter dans le sens indiqué par le mandanf 2° Est membre de l'organe de gestion, d'administration ou de sunveillonce de cetie société ou d'une personne qui la

:’l.Jf égal, Tutew, ez} il doi et ses nom, contrdle au sens de l'article 1. 233-3 ;
{4) POUVOIR A UNE PERSONNE DENOMMEE 3° Est employé par cetle société ou par une personne qui lo conirdle au sens de l'article | 2333 ;
rvoquées avec le méme crdie du jour | Adicia | 225106 ds Code de Commerce lextiol - 4% Est conirdlé ou exerce 'une des fonclions mentionnées au 2° ou au 3° dans une personne ou une enilé conirdlée par

e lo socié, au sens de larticle | 233-3.
1 est égolement délivié lorsqu'il existe un lien fomilio! entre le mandataire ou, le cas échéart, lo personne
physique ou morole de son choix : pour le comple de loquelle il ogi, et une personne physique placée dons I'une des sitvations énumérées aux 1° G 4°.
lorsqu'en cours de mendot, survient 'vn des faits menfionnés aux alinéas précédents, le mondalaire en informe sans délai
. N o sor mandont. A défaut par ce dernier de confirmation expresse dv mandol, celuici est cod
ysteme mulilotéral de négociation soumis aux la coduilé d TS délai oar | dotaite & lo socidle
et financier dons les conditions préwves par Te réglement géngral @ COCUCTIE Cu mancal est roliiiée sans déloi par le g el e
lauiorité dans des condilions fixées par son 125 conditions d'application du présent article sont précisées par décret en Conseil  Etol.
Adicle . 225-1062 du Code de Commerce
ion sont écilts ef communiqués & la société. Les conditions d'opplication  “Toute personne qui procéde  une sollicilation active de mandats, en proposant directement ou indireclement & un ou
ciet en Consell d B, plusieurs aclionnaires, sous quelque forme e! por quelque moyen que ce soil, de recevoir procuration pour les représenter
mblée générole des acionnaies, fe président du conseil diadminisiation cu le © |’gssemb|ée d'une sociélé menlionnée aux froisiéme e! quatiéme olinéas de laticle L. 223-106, rend publique sa
1 la conseltation des actionnaires mentionnés @ l'arlicle 1.225-102 afin de leyr  Politique de vote.
 les représenter & lassemblée générale conformément aux  Elle peut également rendse publiques ses intentions de vote sur les projeis de résolution présentés § ['assemblée. Elle
exeice alors, pour toute procurclion reque sons instructions de wvote, un vole conforme aux infentions de vole ainsi rendues
uls ayant & madifés en opplication de larticls [ 22523 o de anicle  Publiques.
mer au consell d'odministration o au conseil de surveillonce, selon  Les conditions d'application du présent article sont précisées par décre! en Conseil d'Elot *
esells de suveilance des fords communs de placement  Atticle | 225-106-3 du Code de Commerce
stion est également obligatoire Jorsque lossemblée générole (e rribunal de commerce dons le ressort duquel la société @ son siege socicl peut, & la demande du mandoni et
O oft se pranancer sui une madiication des statute en application ds laricle 1.225-23 cu de Forticle L225 yne durée qui ne saurait excéder frois ars, priver le mandotoire du dioit de poriciper en celte qualité & toute assemblée
71 Les chouses contoires aux disposifons des olinéas réciden's sont réputées non écrites”. de la société concernée en cas de nonrespect d l'obligation d'information prévue aux foisieme & sepfiéme olinéos de
Ancle . 2251061 du Code de Commerce [article L. 2251061 ou des dispositions de l'arlicle L 225-1062. Le tiibura! peut décider lo publication de cefte
g e dons les cos prévus oux me el quatieme dlinéas du | de laricle | 225-106, l'actionncire se foit  décision aux frais du mandaloire.
persarne oute que son canjoint cu e partenairz avec lequel il o concly un poce civil de solidarité, e tibunal peut prononcer les mémes sarcions Iégord du mandataire sur demande de la sociélé en cas de ronvespect
des dispositions de I'article . 225-106-2.°

"I - Un ceiionnoire peut se faire repiésenter par un autie actionnaie, par son conjoint oy par le partenaire avec lequel i
a concle un pacte civil de solidonté.
Il pevt en cutre s faire repriésenter par fovte aulie perso
19 Levsque les actions de la société sont admises aux ségociations ¢
62 sont admises aux négociations st
icle L. 433-3 du code monétai
s, figuial u

¢ formulaire [articla R 225-81 du Code
ne powvoir » (Aricle R 22581

i sier ge convacalion joini cJ p

Ne pas wiliser 6 lo fois « Je vai= par co srdance » e « Je do
cic=) La version frangaise de ce document fait foi.
{2) VOTE PAR CORRESPONDANCE

Aricls | 325107 o Cigle de Commerce lextig) -

¢ un morché réglementé ;

s consiinds comme ds

cirzir o case je vota par conespordar

otes négatls.”

vous o2vez Chigosarement 1

sliation st obligaioire lorsque, les st
rectian 122571, I'ossembléa générale cedingirz doit

w agréds por ['Qegane de D

7 112 NeDCISSONn: Gia

i C

é, elles sont s

ises qux prgscriptions de lo i n° 78-17 du & jonvier 1978 modifiés, en ce qui concens nolomment le droit d'ac

FORM TERMS AND CONDITIONS
(3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING with, he or she is informed by the proxy of any event encbling him or her to meosure the risk that the lafler pursue an

Angle | 225106 du Code de Commerce lextroct): interest other than his or hers. This informaion relates in porticulor o the event that the proxy or, 0s the case may be,
case of oy power of representaion given by a shareholder without roming @ proxy, the chaiiman of the general | the person on behalf of whom it acis:
‘ - G st . , _
‘e in faver of adopting o diot resclutions submited or approved by the Boad of Directors or the | 10 Contiols, within the meaning of article 1.233-3, the compony whose general meeting has lo meet;
vt io sign | Morogemen' board, as e case may be, and o vate against adopling ony ather diaft resolutions. To issue ony cher vate,

i 3 - =2 ST 2° Is member of the management board, odmi
i coe iy . s B0 ey W ogeees 0 vos M moiefinceated by s penipal cc-n:rr_\ls\ it within the mecnirrg of arficle L. 233-3;
tngs subsexquenty

i de reclification pouvani étre exercé par l'intéressé ouprés de son teneur da comple.

5 15 used, e sgeatry shoulc
diar (Change regarding this

=g

alion or supenvisory board of the company or a pesson which

(4] PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY) 3¢ Is employed by the company or a person which conirols if within the meaning of articls 1. 233-3;
wh Amce B 22581 du Codz de | 2aica | 2251 o S T 4° Is conirolled or carries out ore of the funciions mentioned with the 2° or the 3° in @ person or an enlity controlled
A Al e The | : T by 1 who contiols the within the meaning of article L. 233-3.
Lo 2052 00 73 sE 00T | voie Oy 0o S0y O | oy Co_d-: de Cammerce| The |« A doobaider wy be represented by anather shomhaldar, by his or her spouse, or by his or her pariner who he L\‘,lo;p[ersor ‘Whj_ coln log i c:jrrtp;my, v; hl(f,j N »]D? |’rg S U,P : 2\53‘3 .
French version of this document governs; The English tr only. of she hostniered into 6 civil usion with This information is also delivered when o fomily tie exisis between the proxy or: os the case may be, the person on
o o . behalt of whom it octs, and a notural person p{cced in one of the siivations enumercted fiom 1° 1o 4° cbove.

: she can also be represented by an individual or legel entity of his or her choice
= shares aie odmited 1o rading ca o reguloted market ;

When during the proxy, one of the events mentioned in the preceding subparagrophs occurs, the proxy informs without

delay his constituent. Failing by the latier to confirm explicitly the proxy, this one is null and void. The termination of

he shares oie cdmited fo :;odina on o mullilatercl iading facility which is subject fo the poragroph Il of  the proxy is rolified without delay by the proxy lo the company.

cle 1. 433-3 of the code monéiaire el financier under the ons provided by the general regulation of the
! hés nch Financial yl, included on a list issued by this authority subject

a, ond siated in the company memorandum and articles of

(2) POSTAL VOTING FORM

o

The conditions of application of this article are determined by a Conseil d'Elo! decree.”

ticle | 225-106-2 du Code de Commerce
"Any person who proceeds 1o an aclive request of proxy, while proposing directly or indirectly to one or more
sharehiolders, under ony foim and by any means, to receive proxy to represent them at the general meeling of o
eniation of the present porogioph. company meTiioned in the third ond fourh 5prcf:gf0p]’!5 of the article L. 225-106, sholl release its voting policyi

' L - ' 1 its voling intentis i b i ifh i ting. i

every gel , the chaiiman of the board of directars or the manogement boord, os the case may l—clar c|s? (e'e?:ii‘.s.,'.o'rs |rv.erh.(iﬁs c’r') the drc‘s' res_oluhﬂor;s su‘bmﬂve;i ;:) hel gesgzrc‘ﬂ ,’f‘ee .mrg ,[,l exercises then, for
a1y Giganise 0 ¢ with tha shoreholders menfioned in Adicle L.225-102 to encble them to appoinit one any proxy received without voiing »s 'sln{«. ions, a vole in coniomily with the relea .{’)' ing intentions.
xi2s 10 represent them of the meeting in accordonce with the provisions of this Adticle. Tre candiions of application of this ariicle are determined by a Conseil d'Eiat decree.
Such o consutation shall be cbligatory where, following the omendment of the memorandum ond oriicles of ~ Adicle L 225-106-3 du Code de Commerce
ursuant fo Articls 1.225-23 or Article 122571, the ordinary generol meeting is required fo appoint o “The commercial coutt of which the company’s head office folls undes can, af the reques! of the constitvent and for @
the ko of direciors of the supervisory board, as the case may be, one or more shareholder employees or members  durction which cannet exceed three years, deprive the proxy of the right o toke part in this capacity fo any general
of the supenvisory board of the company invesiment funds that holds compony's shores. Such a consuliation shall also  meeting of the relevant compony in the event of rionrcompliance with mandatory information enviscged from the third
be chligoiory whers o special shareholders' meeiing is required lo Ioke o decision on an amendment fo the o seventh porogrophs of arficle L. 225-106-1 or with the provisions of arlicle L. 225-106-2. The courl con decide the
memarandum and articles of association pursuant o Aricle 1.225:23 or Adicle 1.22571. Any clauses that conflict  publication of this decision of the expenses of the proxy.
with the provisians of the preceding subporagrophs shall be deemed romexistent.” The court con impose the same sanciions towaids the proxy on request of the compony in the event of non-compliance
Auticle | 225-106-1 du Code de Commerce of the provisions of the aricle . 225-106:2."
"When, in the evenis envisoged by the third ond feurth paragraphs of the otlicle L. 225-106 |, the shareholder is
represenied by a person other thar his or her spouse or his or her partner who hie or she has.enfered inio a civil union

sal, os the case may be, must be wiitter ard mode known ic the company. A Conseil

cluded in this form is wsed for o compuler file, it is protected by the provisions of law No 78-17 of Jonuary 6, 1978 modified, especially about rights of access and lteration that can be exercised by interesied parfies nearby thelr cusiodian,

1AG



